SENTINEL HOLDING

=]
" | INSTITUT

SHI PRODUCT PASSPORT

Find products. Certify buildings.

SHI Product Passport No.:

12941-10-1001

Arbeitsplattendl farblos
|osemittelfrei, 2052

Product group: Paints / Varnishes / Qils / Glaze - Oils / Waxes - Coatings

BIOFA Naturprodukte W. Hahn GmbH

BIOFAW  Dobekicte=

WOHNGESUND & NACHHALTIG

Product qualities:

SHI QNG DGNB DGNB
Product Qualitatssiegel
Assessment Nachhaltiges NEW CONSTRUCTION NEW CONSTR8UCTI0N
2024 Gebaude 2023 201

BNB-BN BREEAM
NEUBAU taxonomy DE NEUBAU
V2015 2018
v v

PRODUCT Helmut Kottner
. Scientific Director

Freiburg, 02 February 2026
SENTINEL HOLDING

INSTITUT
N
sentinel-holdNS>

SENTINEL INSIDE

sustainable solutions for the real estate and construction industry

www.sentinel-holding.eu



ﬁ, SENTINEL HOLDING
" | INSTITUT

Product: SHI Product Passport no.:

Arbeitsplattendl farblos I6semittelfrei, 2052 12941-10-1001

BIOFA®

Contents
¥ SHI Product Assessment 2024 1
B QNG - Qualitatssiegel Nachhaltiges Gebdude 2
B DGNB New Construction 2023 3
B DGNB New Construction 2018 4
¥ BNB-BN Neubau V2015 5
EU taxonomy 6
B BREEAM DE Neubau 2018 7
Product labels 8
Legal notices 9
Technical data sheet/attachments 10

The SHI Database is the first and only database for construction SGS
products whose comprehensive processes and data accuracy T“v
are regularly verified by the independent auditing company SAAR
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A SHI Product Assessment 2024

Since 2008, Sentinel Holding Institut GmbH (SHI) has been establishing a unique standard for products that support
healthy indoor air. Experts carry out independent product assessments based on clear and transparent criteria. In
addition, the independent testing company SGS regularly audits the processes and data accuracy.

Criteria Product category Harmful substance limit Assessment

SHI Product Assessment Paints and coatings TVOC < 300 pg/m? Indoor Air Quality Certified
Formaldehyd < 24 pg/m?

Valid untill: 11 October 2027
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ay QNG - Qualitatssiegel
Nachhaltiges Gebdude

The Qualitatssiegel Nachhaltiges Gebaude (Quality Seal for Sustainable Buildings), developed by the German Federal
Ministry for Housing, Urban Development and Building (BMWSB), defines requirements for the ecological, socio-
cultural, and economic quality of buildings. The Sentinel Holding Institut evaluates construction products in accordance
with QNG requirements for certification and awards the QNG ready label. Compliance with the QNG standard is a
prerequisite for eligibility for the KfW funding programme. For certain product groups, the QNG currently has no
specific requirements defined. Although classified as not assessment-relevant, these products remain suitable for
QNG-certified projects.

Criteria Pos. / product group Considered substances QNG assessment
3.1.3 6.5 Coating of wood VOC / Emissions / hazardous QNG ready
Schadstoffvermeidung in ~ products with oils, waxes substances

Baumaterialien

Verification: Nachweis fiir GISCODE O10, O10+, 010/DD+, 020 oder 020+ iiber
Herstellererkldrung vom 06. November 2023. Nachweis fir Einhaltung AgBB-Schema Gber
Emissionspriifbericht vom Eco-Institut GmbH , SchanzenstralRe 6-20, Carlswerk 1.19 in 51063
KoIn vom 11.10.2023 / Prifbericht Nr. 58528-A001-L.
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A DGNB New Construction 2023

The DGNB System (German Sustainable Building Council) assesses the sustainability of various types of buildings. It

can be applied to both large-scale private and commercial projects as well as smaller residential buildings. The 2023
version sets high standards for ecological, economic, socio-cultural, and functional aspects throughout the entire life
cycle of a building.

Criteria No. / Relevant building Considered substances / Quality level
components / construction aspects
materials / surfaces

ENV 1.2 Local 27 Coatings for wooden VVOCs, VOC, SVOC emissions Quality level 2
environmental impact, surfaces and content of hazardous
03.05.2024 (3rd edition) substances

Verification: Herstellererkldrung vom 06. November 2023.

Criteria Assessment
SO0C1.1 Thermal comfort (*) May positively contribute to the overall building score

Verification: Technisches Datenblatt

Criteria Assessment
SOC1.2 Indoor air quality (*) May positively contribute to the overall building score

Verification: SHI-Schadstoffgeprift

Criteria No. / Relevant building Considered substances / Quality level
components / construction aspects
materials / surfaces

ENV 1.2 Local 27 Coatings for wooden VVOCs, VOC, SVOC emissions Quality level 2
environmental impact, surfaces and content of hazardous
29.05.2025 (4th edition) substances

Verification: Herstellererklarung vom 06. November 2023.
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A DGNB New Construction 2018

The DGNB System (German Sustainable Building Council) assesses the sustainability of various types of buildings. It
can be applied to both large-scale private and commercial projects as well as smaller residential buildings.

Criteria No. / Relevant building Considered substances / Quality level
components / construction aspects
materials / surfaces

ENV 1.2 Local 27 Coatings for wood surfaces VOC (oils and waxes) Quality level 4
environmental impact such as parquet

Verification: Herstellererklarung vom 06. November 2023.
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AN BNB-BN Neubau V2015

The Bewertungssystem Nachhaltiges Bauen (Assessment System for Sustainable Building) is a tool for evaluating
public office and administrative buildings, educational facilities, laboratory buildings, and outdoor areas in Germany.
The BNB was developed by the former Federal Ministry for the Environment, Nature Conservation, Building and
Nuclear Safety (BMUB) and is now overseen by the Federal Ministry for Housing, Urban Development and Building

(BMWSB).
Criteria Pos. / product type Considered substance group Quality level
1.1.6 Risiken fir die lokale 23 Oils and waxes VOC / hazardous substances Quality level 5
Umwelt

Verification: Priifbericht des Instituts eco-INSTITUT Germany GmbH vom 11.10.2023 /
Prufbericht Nr. 58528-A001-L. Herstellererkldrung vom 06.11.2023
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EU taxonomy

The EU Taxonomy classifies economic activities and products according to their environmental impact. At the product
level, the EU regulation defines clear requirements for harmful substances, formaldehyde and volatile organic
compounds (VOCs). The Sentinel Holding Institut GmbH labels qualified products that meet this standard.

Criteria Product type Considered substances Assessment
DNSH - Pollution Interior surface Substances according to EU taxonomy compliant
prevention and control treatments Annex C, formaldehyde,

carcinogenic VOCs category

1A /1B

Verification: Prifbericht des Instituts eco-INSTITUT Germany GmbH vom 11.10.2023 /
Prifbericht Nr. 568528-A001-L
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AN BREEAM DE Neubau 2018

BREEAM (Building Research Establishment Environmental Assessment Methodology) is a UK-based building
assessment system that evaluates the sustainability of new constructions, refurbishments, and conversions.

Developed by the Building Research Establishment (BRE), the system aims to assess and improve the environmental,
economic, and social performance of buildings.

Criteria Product category Considered substances Quality level

Hea 02 Indoor Air Quality Not relevant for assessment
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Product labels

In the construction industry, high-quality materials are crucial for a building's indoor air quality and sustainability. Product
labels and certificates offer guidance to meet these requirements. However, the evaluation criteria of these labels vary, and
it is important to carefully assess them to ensure products align with the specific needs of a construction project.

This product is SHI Indoor Air Quality certified and recommended by Sentinel Holding
Institut. Indoor-air-focused construction, renovation, and operation of buildings is made
possible by transparent and verifiable criteria thanks to the Sentinel Holding concept.

Products bearing the Sentinel Holding Institute QNG-ready seal are suitable for projects
aiming to achieve the "Qualitatssiegel Nachhaltiges Geb&dude" (Quality Seal for
Sustainable Buildings). QNG-ready products meet the requirements of QNG Appendix
Document 3.1.3, “Avoidance of Harmful Substances in Building Materials.” The KfW loan
program Climate-Friendly New Construction with QNG may allow for additional funding.
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Legal notices

(*) These criteria apply to the construction project as a whole. While individual products can positively contribute
to the overall building score through proper planning, the evaluation is always conducted at the building
level. The information was provided entirely by the manufacturer.

Find our criteria here: https://www.sentinel-
holding.eu/de/Themenwelten/Pr%C3%BCfkriterien%20f%C3%BCr%z20Produkte

The SHI Database is the first and only database for SGS
construction products whose comprehensive processes Tiiv
and data accuracy are regularly verified by the SAAR
independent auditing company SGS-TUV Saar

Publisher

Sentinel Holding Institut GmbH
Botzinger Str. 38

79111 Freiburg im Breisgau
Germany

Tel.: +49 761 590 481-70
info@sentinel-holding.eu
www.sentinel-holding.eu
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Technisches Merkblatt

BIOFA ®
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Arbeitsplattendl 2052

l[6semittelfrei S
150ml-375ml-11-251-10 | :

Arbeitsplattend!

LOSEMITTELFRE!

/\ Q Verarbeitung BZWC @50% 11 Lagerung
N bei iberstreichbar ¢ ¢ ¢ @455%
p I@E 8 >16°C 16h 40 112 5“c<8<25°c

Grundierung , Endbeschichtung und Pflege fur Tische, Arbeitsplatten und Spielzeug.
Geeignet fir saugfahige Oberflachen aus Holz.

e volldeklariert und emissionsarm

e aus natiirlichen Rohstoffen BUREAU WESSLING

* 96% nachwachsend und mineralisch VERITAS Institut fi GmbH

* losemittelfrei und atmungsaktiv Services Garmany Andreas Keiner oyt

o farblos o Parirs

* widerstandsfahig

° SChweiB' und Speichelecht (EMISSIONS DANS L'AIR INTERIEUR")
e schmutz- und wasserabweisend A+
* fleckenbestandig i T
o zertifiziert: Spielzeugnorm, Lebensmittel-, Schweif- und Speichelechtheit  roumivft Emissionen
Eigenschaften: Inhaltsstoffe:

BIOFA Arbeitsplattendl ist eine spezielle Verkochung aus natiirlichen
Olen und Harzen mit quter Fleckenbestandigkeit. Die getrockneten
Oberfldchen erfiillen die Bestimmungen des LFGB und der Verord-
nung (EG) Nr. 1935/2004 fiir Gegenstande mit Lebensmittelkontakt,
die Norm EN 71, Teil 3 (Sicherheit von Kinderspielzeug) sowie die
DIN 53160 (Schweif- und Speichelechtheit). Es dringt gut in das
Holz ein, ist diffusionsfahig, antistatisch, widerstandsfahig gegen
Fliissigkeiten und belebt und vertieft die natiirliche Struktur und
Tonung der behandelten Hdlzer.

Hanfdl, Saflor6l, Harzverkochung auf Basis
von Talldl und Leindl, Holzdl, Reisscha-
len-wachs, Eisen-, Calcium-, Mangan- und
Zir-konium-Trockner, Netzmittel, Oberfld-
chen-additiv.

Arbeitsschritte:

1. Vorbehandlung: Der Untergrund muss trocken (Holzfeuchte unter
12 %), sauber, staub- und fettfrei sein. Endschliff Korn 180 - 200.

2. Grundanstrich: Arbeitsplattendl mit Pinsel, Walze, Schwamm oder
im Spritzverfahren auftragen. Nach 20-30 Minuten Eindringzeit iiber-

Die Angaben und Hinweise des Technischen Merkblattes sind verbindlich. Falls von diesen Vorschriften abgewichen werden muss, ist mit der anwendungstechnischen Abteilung der Fa. BIOFA vorher Ricksprache
zu halten. Die allgemeinen Regeln der Bautechnik missen eingehalten werden. Mit Erscheinen dieses Merkblattes verlieren alle bisherigen Angaben ihre Gultigkeit.
BIOFA Naturprodukfe W. Hahn GmbH, Dobelstr. 22, D-73087 Bad Boll, Internet: www.biofa-de.com, Tel. 07164-9405-0, Fax 07164-9405-96



Technisches Merkblatt

INNEN

BIOFA ®

Art. Nr.

2052

WOHNGESUND & NACHHALTIG

stehendes 01 zu noch saugfahigen Stellen vertreiben bzw. abnehmen
und das OI mit einem griinen Pad einpolieren und anschliepend mit
einem weifen Pad auspolieren.

3. Zwischen- und Schlussanstrich: Am ndchsten Tag nochmals diinn

auftragen und wie oben beschrieben verarbeiten. Evtl. je nach Saugfa-

higkeit des Untergrundes noch einen 3. Anstrich auftragen.

4, Reinigung der Arbeitsgerate: Sofort nach Gebrauch mit BIOFA
Pinselreiniger 0600 (I6semittelfrei) oder Verdiinnung 0500 reinigen.
5. Reinigung und Pflege der Oberfldchen: Reinigung mit pH-neutra-
lem Reinigungsmittel in handwarmem Wasser. Wir empfehlen NACASA
Universalreiniger 4010 (BIOFA-Hdandler). Zur Pflege und Auffrischung
die Oberfldche reinigen, und nach vollstdndiger Trocknung wie oben
beschrieben nachdlen. Bereits angegriffene, graue Flachen mit feinem
Schieifpapier (240er Korn) oder Pad anschleifen und nachdlen. Stark
beanspruchte Fldchen monatlich nachélen

Vorversuche durchfiihren! Es darf keine Olschicht auf der Ober-
flache stehen bleiben! Bei der Verarbeitung und Trocknung der
Produkte ist fiir optimale Frischluftzirkulation zu sorgen! Nicht
unter 16°C verarbeiten!

= 5

1. 009949 / 009934 Flachpinsel 50 mm / 70 mm filr 6lige Produkte

2.009951/ 009980 Lackwalze Mikrofaser 100 mm /180 mm

3.009952 / 009996 Walzenbiigel fiir 100 mm /180 mm Walze

4.009963 /009925 Pad rotbraun mit / griin ohne Haftflies zum
Einpadden fiir Exzenterschleifmaschine

5.009974 / 009984 Pad weip mit / ohne Haftflies zum trocken
Auspolieren fiir Exzenterschleifmaschine

6.0600 BIOFA Pinselreiniger zum Reinigen der Arbeitsgerdte

Nach 16-24 Std. (20°C/ 50-55 % relative Luftfeuchte) trocken und dber-

arbeitbar. Die vollstandige Durchtrocknung dauert ca. 7-10 Tage.

1. Auftrag 25-35 mI/m2bzw. 30-40 m?/I.
2.und 3. Auftrag 5-10 ml/m? bzw. 100-200 m?/I, je nach Saugfahigkeit
des Untergrundes.

Stand: 08.11.2023

Die Angaben und Hinweise des Technischen Merkblattes sind verbindlich. Falls von diesen Vorschriffen abgewichen werden muss, ist mit der anwendungstechnischen Abteilung der Fa. BIOFA vorher Ricksprache

Kuhl, trocken und qut verschlossen lagern. Hautbildung mglich. Die
Haut vor erneutem Gebrauch entfernen. Ol evtl. durchsieben.

150 ml Glasflasche
315ml, 11, 251,10 | innenlackierte Weipblechdose/-eimer

Fliissige Produktreste und nicht restentleerte und gereinigte Gebinde
bei Sammelstelle fiir Altfarben/Altlacke abgeben bzw. nach den jeweils
lokalen/ nationalen gesetzlichen Bestimmungen entsorgen. Kleine
Restmengen und getrankte Arbeitsmaterialien kénnen nach dem
Austrocknen mit dem Hausmdill entsorgt werden. Nur restentleerte
und gereinigte Gebinde zum Recycling geben.

EAK-Abfallschliissel nach europdischem Abfallverzeichnis: 08 0112

Mit Produkt getrankte Arbeitsmaterialien und Kleider luft-dicht
in Metallbehdlter aufbewahren oder wassern und auf nicht brenn-
barem Unter-grund ausgebreitet trocknen lassen -(Selbstentziin-
dungsgefahr!) Das Produkt an sich ist nicht selbstentziindlich.
Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen. Ist drztli-cher Rat
erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereit-
halten. Nicht in die Augen, auf die Haut oder auf die Kleidung
gelangen lassen. Bei Beriihrung mit der Haut mit viel Wasser

und Seife abwaschen. Auf ausreichenden Hautschutz achten! Bei
Spritzverarbeitung den Spritz- und Spriihne-bel nicht einatmen
und geeigneten Atem-schutz (Kombifilter A2/P2) und Schutz-
brille tragen. Bei Schleifarbeiten Atemschutz (Staubfilter P2)
verwenden. Nicht in Kanali-sation, Gewdsser oder ins Erdreich
gelangen lassen. Ein arttypischer Geruch der Natur-rohstoffe ist
moglich.

Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhaltlich!

2052 enthalt max. 1/ VOC.

GISCODE: 010+

zu halten. Die allgemeinen Regeln der Bautechnik missen eingehalten werden. Mit Erscheinen dieses Merkblattes verlieren alle bisherigen Angaben ihre Gultigkeit.
BIOFA Naturprodukte W. Hahn GmbH, Dobelstr. 22, D-73087 Bad Boll, Internet: www.biofa-de.com, Tel. 07164-9405-0, Fax 07164-9405-96



Sicherheitsdatenblatt

gemaB Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), geandert durch
die Verordnung (EU) 2020/878 der Kommission

BIOFM

Handelsname : Arbeitsplattendl I6semittelfrei

Art. Nr. 2052
Uberarbeitet am : 29.07.2024 Version (Uberarbeitung) : 3.0.2 (3.0.1)
Druckdatum : 29.07..2024

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des
Unternehmens

1.1 Produktidentifikator

Arbeitsplattendl I16semittelfrei
Art. Nr. 2052

Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen,
von denen abgeraten wird

Relevante identifizierte Verwendungen
Verwendung des Stoffes/des Gemisches: Beschichtungsstoff l6semittelfrei auf Olbasis
Empfohlene Einschrankung der Anwendung: Bei sachgemaBer Anwendung - keine

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
Lieferant (Hersteller/Importeur/Alleinvertreter/nachgeschalteter

Anwender/Handler)
BIOFA Naturprodukte W.Hahn GmbH

StraBe : Dobelstr.22
Postleitzahl/Ort : D-73087 Bad Boll
Telefon : +49 (0) 7164-9405-0
Telefax : +49 (0) 7164-9405-94

Ansprechpartner fiir Informationen :
E-Mail-Adresse auskunftgebender Bereich zum Sicherheitsdatenblatt: info@biofa.de

Schweizer Importeur: Thymos AG
CH-5600 Lenzburg, Niederlenzer Kirchweg 1
Telefon: 0041(0)628924444

Telefax: 0041(0)628924465

E-Mail: info@thymos.ch

1.4 Notrufnummer
Wahrend der Biirozeiten von 7:30 bis 16:30 Uhr: +49 (0) 7164-9405-0

ABSCHNITT 2: Mdgliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Einstufung gemaB Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
Keine gefahrliche Substanz oder Mischung.
2.2 Kennzeichnungselemente
Kennzeichnung gemas Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

Keine gefahrliche Substanz oder Mischung
Sicherheitshinweise

P102 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

P101 Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.

P262 Nicht in die Augen, auf die Haut oder auf die Kleidung gelangen lassen.

P302+P352 Bei Beriihrung mit der Haut: Mit viel Wasser und Seife abwaschen.
Seite:1/11
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Sicherheitsdatenblatt

gemaB Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), geandert durch
die Verordnung (EU) 2020/878 der Kommission

BIOFM

Handelsname : Arbeitsplattendl I6semittelfrei
Art. Nr. 2052
Uberarbeitet am : 29.07.2024 Version (Uberarbeitung) : 3.0.2 (3.0.1)
Druckdatum : 29.07..2024
P501 Inhalt/Behdlter gemaB den lokalen/ nationalen Vorschriften der Entsorgung zufiihren.
Besondere Vorschriften fiir erganzende Kennzeichnungselemente fiir bestimmte Gemische
EUH210 Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhaltlich.

2.3 Sonstige Gefahren

Mit Produkt verschmutzte Materialien wie Reinigungslappen, Papiertiicher und Schutzkleidung kénnen sich einige
Stunden spater selbst entziinden. Zur Vermeidung eines Feuerrisikos sollten alle verschmutzten Materialien in einen
wassergetrankten, geschlossenen Metallbehalter gelegt werden.

Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung: Nicht anwendbar.

Dieser Stoff/diese Mischung enthalt keine Komponenten in Konzentratione von 0,1% oder hoher, die entweder als
persistent, bioakkumulierbar und toxisch (PBT) oder sehr persistent und sehr bioakkumulierbar (vPvB) sind.

Umweltbezogene Angaben: Der Stoff/dieses Gemisch enthdlt keine Bestandteile, die gemaB REACH Artikel 57(f) oder
der delegierten Verordnung (EU) 2017/2100 der Kommission oder der delegierten Verordnung (EU)2018/605 der
Kommission in Mengen von 0,1% oder mehr endokrinschadliche Eigenschaften aufweisen.

Toxikologische Angaben: Der Stoff/dieses Gemisch enthalt keine Bestandteile, die gemaB REACH Artikel 57(f) oder der
delegierten Verordnung (EU) 2017/2100 der Kommission oder der delegierten Verordnung (EU) 2018/605 der
Kommission in Mengen von 0,1% oder mehr endokrinschadliche Eigenschaften aufweisen.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2 Gemische

Gefahrliche Inhaltsstoffe
Keine
Wortlaut der H- und EUH-Sétze: siehe Abschnitt 16.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Allgemeine Angaben
In allen Zweifelsfallen oder wenn Symptome vorhanden sind, arztlichen Rat einholen. Niemals einer bewusstlosen
Person oder bei auftretenden Krampfen etwas lber den Mund verabreichen. Verunreinigte Kleidungsstiicke
unverziglich entfernen.

Nach Einatmen
Betroffenen an die frische Luft bringen und warm und ruhig halten. Bei Unfall oder Unwohlsein sofort Arzt hinzuziehen
(wenn moglich, Betriebsanweisung oder Sicherheitsdatenblatt vorzeigen). Bei Atembeschwerden oder Atemstillstand
kiinstliche Beatmung einleiten. Bei Bewusstlosigkeit in stabile Seitenlage bringen und &rztlichen Rat einholen.

Bei Hautkontakt
Beschmutzte, getrénkte Kleidung sofort ausziehen. Bei Berlihrung mit der Haut sofort abwaschen mit viel Wasser und
Seife. Mit Detergentien reinigen. Losemittel vermeiden. Bei Hautreaktionen Arzt aufsuchen.

Nach Augenkontakt
Bei Berlihrung mit den Augen sofort bei gedffnetem Lidspalt 10 bis 15 Minuten mit flieBendem Wasser spiilen und
Augenarzt aufsuchen. Evtl. vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit entfernen und weiter ausspilen.

Nach Verschlucken
Sofort Arzt hinzuziehen. Betroffenen ruhig lagern, zudecken und warm halten. Kein Erbrechen herbeifiihren. Bei
Erbrechen sicherstellen, dass Erbrochenes nicht in die Luftréhre gelangt. Mund griindlich mit Wasser ausspiilen.

4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

Seite: 2/ 11
(DE/D)




Sicherheitsdatenblatt

gemaB Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), geandert durch
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Es liegen keine Informationen vor.

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Bei Unfall oder Unwohlsein sofort Arzt hinzuziehen (wenn mdéglich, Betriebsanweisung oder Sicherheitsdatenblatt
vorzeigen).

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1 Loschmittel

Geeignete Loschmittel
alkoholbestandiger Schaum Kohlendioxid (CO2) Spriihwasser Loschpulver
Ungeeignete Loschmittel
Wasservollstrahl
5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Bei Brand entsteht dichter, schwarzer Rauch. Das Einatmen gefahrlicher Zersetzungsprodukte kann ernste
Gesundheitsschaden verursachen. Im Brandfall kénnen entstehen: Kohlenmonoxid Kohlendioxid (CO2) Stickoxide (NOx)
5.3 Hinweise fiir die Brandbekampfung

Geeignetes Atemschutzgerat benutzen. Zum Schutz von Personen und zur Kiihlung von Behaltern im Gefahrenbereich
Wasserspriihstrahl einsetzen. Kontaminiertes Léschwasser getrennt sammeln. Nicht in die Kanalisation oder Gewasser
gelangen lassen.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

Personenbezogene VorsichtsmaBBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfdllen
anzuwendende Verfahren
Fir ausreichende Liftung sorgen. Einatmen der Dampfe vermeiden. Bei Einwirkungen von Dampfen, Stduben und
Aerosolen ist Atemschutz zu verwenden. Siehe SchutzmaBnahmen unter Punkt 7 und 8.
6.2 UmweltschutzmaBnahmen
Nicht in die Kanalisation oder Gewdsser gelangen lassen. Bei Eindringen in Gewadsser oder Kanalisation entsprechend
den ortlichen Gesetzen die jeweils zustandigen Behdrden benachrichtigen.
6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung
Fiir Reinigung
Fir gréBere Mengen: Produkt abpumpen. Kleine Mengen sowie ausgetretenes Restmaterial mit unbrennbarem
Aufsaugmittel (z.B. Sand, Erde, Vermiculite, Kieselgur) eingrenzen und zur Entsorgung nach den értlichen
Bestimmungen in den dafiir vorgesehenen Behdltern sammeln (siehe Abschnitt 13). Vorzugsweise mit
Reinigungsmitteln saubern - Verwendung von organischen Losemitteln vermeiden.
6.4 Verweis auf andere Abschnitte
Siehe SchutzmaBnahmen unter Punkt 7 und 8.

6.1

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1 SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung
Berlihrung mit der Haut und den Augen vermeiden. Das Einatmen von Staub, Partikel, Sprithnebel oder Dampfen,
welche von der Anwendung dieses Gemisches stammen, vermeiden. Das Einatmen von Schleifstaub vermeiden. Am
Arbeitsplatz nicht essen, trinken, rauchen, schnupfen. Personliche Schutzausriistung tragen (siehe Abschnitt 8).
Behdlter dicht geschlossen halten. Behalter nicht mit Druck entleeren. Nur im Originalbehalter aufbewahren/lagern.
Gesetzliche Schutz- und Sicherheitsvorschriften befolgen.
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Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.
SchutzmaBnahmen
BrandschutzmaBnahmen
Mit Produkt verschmutzte Materialien wie Reinigungslappen, Papiertiicher und Schutzkleidung kénnen sich einige
Stunden spater selbst entziinden. Zur Vermeidung eines Feuerrisikos sollten alle verschmutzten Materialien in einen
wassergetrankten, geschlossenen Metallbehalter gelegt werden.
7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten
Lagerung in Ubereinstimmung mit der Betriebssicherheitsverordnung
Zusammenlagerungshinweise
Fernhalten von: Alkalien (Laugen). Sdure Oxidationsmittel
Lagerklasse : 12
Lagerklasse (TRGS 510) : 12
Weitere Angaben zu Lagerbedingungen
Hinweise auf dem Etikett und dem technischen Merkblatt beachten. Nur im Originalbehdlter an einem kiihlen, gut
geliifteten Ort aufbewahren. Schiitzen gegen Hitze. Frost Gedffnete Behalter sorgféltig verschlieBen und aufrecht
lagern, um ein Auslaufen zu verhindern.
7.3 Spezifische Endanwendungen
Farbloses Ol zur Oberflichenbehandlung von Holzoberflachen im Mébel- und Innenausbau.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche
Schutzausriistungen

8.1 Zu iiberwachende Parameter
Arbeitsplatzgrenzwerte
Angaben zum Arbeitsplatzgrenzwert gemaB RCP-Methode nach TRGS 900 ( D )
Grenzwerttyp (Herkunftsland) : Errechneter RCP-Arbeitsplatzgrenzwert ( D )
Grenzwert : nicht relevant

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen
Fir gute Liiftung sorgen. Dies kann durch lokale Absaugung oder allgemeine Abluft erreicht werden. Wenn technische
Absaug- oder LiiftungsmaBnahmen nicht méglich oder unzureichend sind, muss Atemschutz getragen werden.
Technische MaBnahmen und die Anwendung geeigneter Arbeitsverfahren haben Vorrang vor dem Einsatz personlicher
Schutzausriistungen.
Personliche Schutzausriistung
Personliche Schutzausriistung ist in ihrer Ausfiihrung in Abhdngigkeit von Gefahrstoffkonzentration und -menge
arbeitsplatzspezifisch auszuwahlen.
Augen-/Gesichtsschutz
Geeigneter Augenschutz Gestellbrille mit Seitenschutz
Hautschutz
Nach der Reinigung fetthaltige Hautpflegemittel verwenden.
Handschutz

Gepriifte Schutzhandschuhe sind zu tragen DIN EN 374
Durchbruchszeiten und Quelleigenschaften des Materials sind zu beriicksichtigen.

Bei haufigerem Handkontakt Geeignetes Material : Butylkautschuk
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Dicke des Handschuhmaterials 0,7 mm
Durchdringungszeit (maximale Tragedauer) > 480 min.

Bei kurzzeitigem Handkontakt Geeignetes Material : NBR (Nitrilkautschuk)
Dicke des Handschuhmaterials 0,4 mm
Durchdringungszeit (maximale Tragedauer) > 120 min.
Korperschutz
Undurchldssige, antistatische Arbeitsschutzkleidung tragen
Empfohlenes Material Naturfaser (z.B. Baumwolle) hitzebesténdige Synthetikfaser
Atemschutz

Atemschutz ist erforderlich bei: Grenzwertliberschreitung unzureichender Beliiftung ungeniigender Absaugung
langerer Einwirkung Aerosol- oder Nebelbildung.

Geeignetes Atemschutzgerdt

Kombinationsfiltergerat (EN 14387) Partikelfiltergerdt (DIN EN 143). Umgebungsluftunabhdngiges Atemschutzgerat
(Isoliergerat) (DIN EN 133)

Filtertypen: A, B, E, K. Klasse 1: Hochstzuldssige Schadstoffkonzentration in der Atemluft = 1000 mL/m3 (0,1 Vol.-
%); Klasse 2 = 5000 mL/m3 (0,5 Vol.-%); Klasse 3 = 10000 mL/m3 (1,0 Vol.-%).

Vollmaske oder Mundstiickgarnitur mit Partikelfilter: Maximale Einsatzkonzentration fiir Stoffe mit Grenzwerten: P1-
Filter bis max. 4-facher Grenzwert; P2-Filter bis max. 15-facher Grenzwert; P3-Filter bis max. 400-facher Grenzwert.

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition
Siehe Abschnitt 7. Es sind keine dariiber hinausgehenden MaBnahmen erforderlich.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen
Aggregatzustand : flissig:

Farbe : griin
Geruch

olig
Geruchsschwelle

Nicht bestimmt
Sicherheitsrelevante Basisdaten

Schmelzpunkt/Schmelzbereich : Keine Daten verfiigbar

Siedebeginn und Siedebereich : (1013 hPa) Keine Daten verfiigbar

Zersetzungstemperatur : Keine Daten verfiigbar

Flammpunkt : nicht anwendbar DIN EN ISO 1523

Ziindtemperatur : nicht anwendbar

Untere Explosionsgrenze : nicht anwendbar

Obere Explosionsgrenze : nicht anwendbar

Dampfdruck : (50°C) Keine Daten verfiigbar

Dichte : (20°C) 0,93-0,94 g/cm? DIN 53217

Losemitteltrennpriifung : (20°C) nicht anwendbar

Wasserloslichkeit : (20°C) unldslich

pH-Wert : nicht anwendbar

Auslaufzeit : (20°C) 30-50 s DIN-Becher 4 mm

Viskositat: (20°C) 100-300 mPas Brookfield
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Festkorpergehalt : 99-100 Gew-%

Losemittelgehalt : 0 Gew-%

Maximaler VOC-Gehalt (EG) : < 0,1 Gew-%

Maximaler VOC-Gehalt (Schweiz) : < 0,1 Gew-%

Selbstentziindlichkeit: Das Produkt ist nicht selbstentzlindlich

Explosionsgefahr: Nicht anwendbar

Relative Dichte: Nicht bestimmt

Dampfdichte: Nicht bestimmt

Verdampfungsgeschwindigkeit: Nicht bestimmt

Verteilungskoeffizient (n-Octanol/Wasser): Nicht bestimmt
9.2 Sonstige Angaben

Keine

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1 Reaktivitat
Bei vorschriftsmaBiger Verwendung, Handhabung und Lagerung weist das Gemisch keine gefahrliche Reaktivitdt auf.
10.2 Chemische Stabilitat
Bei Anwendung der empfohlenen Vorschriften zur Verwendung, Handhabung und Lagerung stabil (sieche Abschnitt 7).
10.3 Mdoglichkeit gefahrlicher Reaktionen
Mit Produkt verschmutzte Materialien wie Reinigungslappen, Papiertiicher und Schutzkleidung kdnnen sich einige
Stunden spater selbst entziinden. Zur Vermeidung eines Feuerrisikos sollten alle verschmutzten Materialien in einen
wassergetrankten, geschlossenen Metallbehalter gelegt werden.
10.4 Zu vermeidende Bedingungen
Thermische Zersetzung kann zur Freisetzung von reizenden Gasen und Dampfen fiihren.
10.5 Unvertrdagliche Materialien
Alkalien (Laugen). Sdure Oxidationsmittel.
10.6 Gefdhrliche Zersetzungsprodukte
Durch Verbrennung oder thermische Zersetzung bei hohen Temperaturen kdnnen entstehen: Kohlendioxid.
Kohlenmonoxid Stickoxide (NOx). RuB.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Reizung und Atzwirkung
Primére Reizwirkung an der Haut
Das Produkt ist: nicht reizend.
Reizung der Augen
Das Produkt ist: nicht reizend.
Reizung der Atemwege
Das Produkt ist: nicht reizend.
Sensibilisierung
nicht sensibilisierend.
Toxizitat nach wiederholter Aufnahme (subakut, subchronisch, chronisch)
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Toxikologische Daten liegen keine vor.

CMR-Wirkungen (krebserzeugende, erbgutverandernde und
fortpflanzungsgefahrdende Wirkung)
Karzinogenitat
Nicht klassifiziert nach den vorliegenden Informationen.
Keimzellmutagenitat
Nicht klassifiziert nach den vorliegenden Informationen.
Reproduktionstoxizitat
Nicht klassifiziert nach den vorliegenden Informationen.
Spezifische Zielorgan-Toxizitét bei einmaliger Exposition
Nicht klassifiziert nach den vorliegenden Informationen.
Spezifische Zielorgan-Toxizitdt bei wiederholter Exposition
Nicht klassifiziert nach den vorliegenden Informationen.
Aspirationstoxizitat
Nicht klassifiziert nach den vorliegenden Informationen.
11.2 Angaben iiber sonstige Gefahren
Endokrinschadliche Eigenschaften
Produkt:
Bewertung: Der Stoff/dieses Gemisch enthélt keine Bestandteile, die gemaB REACH Artikel 57(f) oder der delegierten
Verordnung (EU) 2017/2100 der Kommission oder der delegierten Verordnung (EU) 2018/605 der Kommission in
Mengen von 0,1% oder mehr endokrinschadliche Eigenschaften aufweisen.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitat
Es liegen keine Informationen vor.
12.2 Persistenz und Abbaubarkeit
Keine Daten verfiigbar
12.3 Bioakkumulationspotenzial
Kein Hinweis auf Bioakkumulationspotential.
12.4 Mobilitdt im Boden
Keine Daten verfiigbar
12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Produkt:
Bewertung: Dieser Stoff/diese Mischung enthélt keine Komponenten in Konzentrationen von 0,1% oder héher, die
entweder als persistent, bioakkumulierbar und toxisch (PBT) oder sehr persistent und sehr bioakkumulierbar (vPvB)
eingestuft sind.
12.6 Endokrinschadliche Eigenschaften

Produkt:

Bewertung: Der Stoff/dieses Gemisch enthélt keine Bestandteile, die gemaB REACH Artikel 57(f) oder der delegierten
Verordnung (EU) 2017/2100 der Kommission oder der delegierten Verordnung (EU) 2018/605 der Kommission in
Mengen von 0,1% oder mehr endokrinschadliche Eigenschaften aufweisen.

12.7 Zusatzliche dkotoxikologische Informationen
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung
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13.1 Verfahren der Abfallbehandlung
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.
Entsorgung des Produkts/der Verpackung
Abfille und leere Behilter miissen eingestuft werden in Ubereinstimmung mit der Abfallverzeichnis-Verordnung.
Abfallschliissel/ Abfallbezeichnungen gemaB EAK/AVV
Abfallschliissel Produkt
0801 12
Abfallbezeichnung
Farb- und Lackabfélle mit Ausnahme derjenigen, die unter 08 01 11* fallen.
Abfallschliissel Verpackung
keine

Abfallbezeichnung
keine
Abfallbehandlungslosungen
Sachgerechte Entsorgung / Verpackung
Nicht reinigungsfahige Verpackungen sind zu entsorgen.
Nicht kontaminierte und restentleerte Verpackungen kdnnen einer Wiederverwertung zugefiihrt werden.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.1 UN-Nummer
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

14.2 OrdnungsgemaBe UN-Versandbezeichnung
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

14.3 Transportgefahrenklassen
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

14.4 Verpackungsgruppe
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

14.5 Umweltgefahren
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

14.6 Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender
Keine

14.7 Massengutbeforderung gemiB Anhang II des MARPOL-Ubereinkommens und gemiB
“ IBC-Code

Nicht anwendbar

14.8 Zusatzliche Angaben
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.4 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische
" Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das Gemisch
EU-Vorschriften
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REACH-Beschrénkungen der Herstellung, des Inverkehrbringens : keine

und der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe, Gemische

und Erzeugnisse (Anhang XVII)

REACH - Liste der fiir eine Zulassung in Frage kommenden besonders : Dieses Produkt ist ein Gemisch, welches

Besorgniserregende Stoffe (Artikel 59) keine besorgniserregende Substanz (SVHC)
groBer oder gleich 0,1% enthalt, daher
muissen keine erlaubten Endanwendungen
definiert und keine
Stoffsicherheitsbeurteilungen erstellt werden.

Verordnung (EG) Nr. 1005/2009 uber Stoffe, die zum Abbau der :  Nicht anwendbar

Ozonschicht fiihren

Verordnung (EU) 2019/1021 (iber persistente organische Schadstoffe  : Nicht anwendbar

(Neufassung)
REACH - Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe (Anhang XIV) 1 kein(e,er)
Seveso III Richtlinie 2012/18/EU des Europdischen Parlaments und : Nicht anwendbar

des Rates zur Beherrschung der Gefahren schwerer Unfalle mit
gefahrlichen Stoffen

Sonstige Vorschriften

Storfallverordnung

Unterliegt nicht der StorfallVO.
Technische Anleitung Luft (TA-Luft)
Gewichtsanteil (Ziffer 5.2.5. 1) : <0,1 %

Wassergefahrdungsklasse (WGK)

Klasse : 1 (Schwach wassergefdahrdend) Einstufung gemaB AwSV, Anlage 1 (5.2)
Sonstige Vorschriften, Beschrankungen und Verbotsverordnungen
Betriebssicherheitsverordnung (BetrSichV)

Keine entziindbare Fliissigkeit gemaB BetrSichV.

Fliichtige organische Verbindungen

Richtlinie 2004/42/EG (31. BImSchV/Chem VOC-FarbV)
<0,1%
<1g/l

VOC-Produktkategorie : Farben und Lacke

VOC-Unterkategorie des Produktes : Hauchdlinne Holzbeizen
VOC-Grenzwert Stufe II (g/L), gebrauchsfertig : 700

Maximaler VOC-Gehalt des gebrauchsfertigen Produkts (g/L) : max. 1

Zusitzliche Angaben
Giscode : 010+
15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung
Stoffsicherheitsbeurteilung (Chemical Safety Assessment) ist fiir dieses Gemisch nicht erforderlich.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

16.1 Anderungshinweise
1.4 Notrufnummer e 02. Mdgliche Gefahren e 03. Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen e 09. Physikalische und
chemische Eigenschaften e 11. Toxikologische Angaben e 12. Umweltbezogene Angaben e 13. Hinweise zur Entsorgung
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e 15. Rechtvorschriften e 16. Sonstige Angaben
16.2 Abkiirzungen und Akronyme

Acute Tox.
ADR

Aquatic Acute
Aquatic Chronic
Asp. Tox.

AWV

AwSV
BImSchV

CAS

CLP

CMR

Eye Dam.
Eye Irrit.
Flam. Liq.
GHS

hPa
IATA-DGR

ICAO-TI

IC50
IMDG
ISO

LC50
LD50

LQ

MAK

Met. Corr.
NOEC

PBT

RCP
REACH
RID

Skin Corr.
Skin Irrit.

Skin Sens.
STOT RE

Akute Toxizitat
Accord europeen sur le transport des marchandises dangereuses par Route (European

Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road —
Europaisches Ubereinkommen Uber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter auf der
Stralle
Akute aquatische Toxizitat
Chronische aquatische Toxizitat
Aspirationsgefahr
Abfallverzeichnis-Verordnung
Verordnung uber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen
Verordnung zur Durchfiihrung des Bundesimmissionsschutzgesetzes
Chemical Abstracts Service — Gesellschaft fir die Vergabe von CAS-Nummern
Classification, Labelling and Packaging (Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 Uber die Einstufung,
Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen)
carcinogen, mutagen, reproduktionstoxisch (krebserzeugend, erbgutverandernd,
fortpflanzungsgefahrdend)
Deutsches Institut fir Normung
Europaischer Abfallkatalog
Mittlere effektive Konzentration
Europaische Norm
Europaische Union
Européische Gefahrenhinweise
Schwere Augenschadigung
Augenreizend

Entziindbare Flussigkeit

Globally Harmonised System of Classification and Labelling of Chemicals (Global
Harmonisiertes System zur Einstufung und Kennzeichnung von Chemikalien)

Hectopascal

International Air Transport Association —Dangerous Goods Regulations (Gefahrgutvorschriften
der Internationalen Flug-Transport-Vereinigung)

International Civil Aviation Organization-Technical Instructions (Technische Anleitungen flr den
sicheren Transport von Gefahrgutern in der Luft der zivilen Luftfahrtgesellschaft)

Halbmaximale Hemmstoffkonzentration

International Maritime Code for Dangerous Goods (Internationaler Code fiir Gefahrgiter auf See
Internation Standards Organization (Internationale Organisation fur Normung)

Lethal concentration, 50 percent (Lethale Konzentration fiir 50% einer Versuchspopulation)
Lethal dose, 50 percent (Lethale Dosis fiir 50% einer Versuchspopulation)

Limited Quantities (begrenzte Mengen)

Maximale Arbeitsplatzkonzentrationswerte gesundheitsgefahrdender Stoffe

Korrosiv gegenliber Metallen

No Observed Effect Concentration (Tierexperimentell festgelegte hdchste Konzentration, bei der
keine Wirkung — schadigender Effekt — mehr nachweisbar ist)

Persistent, Bioaccumulative and Toxic (persistent, bioakkumulierbar und toxisch)

Reciprocal Calculation-based Procedure (Methode zur Berechnung von Arbeitsplatzgrenzwerten
von Kohlenwasserstoffgemischen

Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (Verordnung (EG) Nr.
1907/2006 zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung chemischer Stoffe)
Reglement concernant le transport International ferroviaire de marchandises Dangereuses
(Regelung zur internationalen Beférderung gefahrlicher Guter im Schienenverkehr)

Hautatzende Wirkung

Hautreizende Wirkung

Sensibilisierung durch Hautkontakt

Spezifische Zielorgan-Toxizitat — wiederholte Exposition
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STOT SE Spezifische Zielorgan-Toxizitat — bei einmaliger Exposition

TRGS Technische Regeln fiir Gefahrstoffe

UN United Nations (Vereinte Nationen)

VbF Verordnung (iber brennbare Fliissigkeiten (Osterreichische Verordnung)

VOC Volatile Organic Compounds (flichtige organische Verbindungen)

vPvB very Persistent and very Bioaccumulative (sehr persistent und sehr bioakkumulierbar)

WGK Wassergefahrdungsklasse (German Water Hazard Class)

Siehe auch Ubersichtstabellen unter www.euphrac.com oder http:/abk.esdscom.eu

16.3 Wichtige Literaturangaben und Datenquellen
Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), 1272/2008 (CLP) in der jeweils gliltigen Fassung.
Einstufung von Gemischen und verwendete Bewertungsmethode gemaB Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
Transportvorschriften gemaB ADR, RID, IMDG, IATA in der jeweils giiltigen Fassung.
Des weiteren sind Daten den aktuellen Sicherheitsdatenbldttern der Rohstofflieferanten entnommen bzw. durch
akkreditierte Priiflabors oder firmenintern ermittelt worden.
16.4 Einstufung von Gemischen und verwendete Bewertungsmethode gemas Verordnung
“* (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
Die Einstufung und Bewertung erfolgte durch die Rechenmethode.
16.5 Wortlaut der H- und EUH-Satze (Nummer und Volltext)

keine

16.6 Schulungshinweise
Keine
16.7 Zusatzliche Angaben
Fir dieses Produkt wird kein Expositionsszenario gemaB REACH Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 benétigt.

Die Kommunikation von Verwendungen nach REACH Artikel 31 (1)(a) — registrierte Stoffe/Gemische, die die Kriterien fiir
die Einstufung gemaB Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 oder 1999/45/EG erfiillen — ist nicht erforderlich.

Die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt entsprechen nach bestem Wissen unseren Erkenntnissen bei Drucklegung. Die
Informationen sollen Ihnen Anhaltspunkte fiir den sicheren Umgang mit dem in diesem Sicherheitsdatenblatt genannten
Produkt bei Lagerung, Verarbeitung, Transport und Entsorgung geben. Die Angaben sind nicht libertragbar auf andere
Produkte. Soweit das Produkt mit anderen Materialien vermengt, vermischt oder verarbeitet wird, oder einer Bearbeitung
unterzogen wird, kdnnen die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt, soweit sich hieraus nicht ausdriicklich etwas anderes
ergibt, nicht auf das so gefertigte neue Material Uibertragen werden.
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BIOFA ®

WOHNGESUND & NACHHALTIG

BIOFA Naturprodukte W. Hahn GmbH - Dobelstrape 22 - 73087 Bad Boll

Sentinel Haus Institut GmbH
Merzhauser StralRe 74

D - 79100 Freiburg i. Br.
Bad Boll, 06.11.2023
AB

Herstellererkldrung fiir BIOFA Arbeitsplattendl Art. Nr. 2052

Sehr geehrte Damen und Herren,

hiermit bestatigen wir lhnen, dass unser Produkt BIOFA Arbeitsplattendl Art. Nr. 2052
die Anforderungen fur den GISCODE O10+ erfillt.

Mit freundlichen GrifRen

BIOFA Naturprodukte W. Hahn GmbH

fi[.% i 7{& B/ebﬁ}rdt/e‘ﬁmi]l

BIOFA Naturprodukte W. Hahn GmbH Geschdftsfiihrer:

Dobelstrape 22 - 73087 Bad Boll Dr. Regine Hahn-Selzer, Bankverbindung: IBAN: SWIFT-BIC:
Tel.: +49.(0) 7164 / 94 05-0 e e KSK Goppingen DE72 61050000 00000666 97  GOPSDE6G
Fax: +49 (0) 7164 / 94 0596 Commerzbank DE95 61040014 01807718 00 COBADEFF

-~ Internet: wwwbiofeidecom

a-de.c Volksbank Stuttgart e6  DE31 6009 01000163 2930 15
E-Mail: info@biofa.de ft
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